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FIGYELMEZTETESEK
A sebészeti beavatkozasra vonatkozd ajanlasok be nem tartésa a kdvetkez6 szévédményekhez vezethet:
Nehézség az implantatum behelyezésében, ami az implantatumdgy tulsdgosan 6sszenyomddik / Az elsédleges stabilitas hidnya / Az oszteointegracio sikertelensége.

Minden vagoé- és forgdeszkoz behatolhat a veszélyeztetett anatomiai terlletekbe, példaul:
Orrdugulds / Arcliregek / Fogideg / Foramen mentalis / Arteria lingualis.

Rogzitse az eszkdzoket huzézsindrral, hogy a beteg ne nyelje le vagy Iélegezze be az emlitett anyagot. A gyarté utasitasai szerint a furo legfeljebb 5 alkalommal hasznélhato fel. Ellenérizze,
hogy a furdk jo allapotban vannak-e és tokéletesen alkalmasak-e a felnasznaldsra. A flrok és az implantatumok méretei kozotti 6sszefliggés miatt a leirt sorrendet minden esetben tartsa
be.

Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a kézidarab tokéletesen tartja-e a furdkat, valamint hogy a forgas és az oblités megfelelé-e. Barmely forgd vagoelem excentricitasa alveoldris tulmérete-
zést okozhat. Ha az eszkdzoknek nem megfeleld a rogzitése a szdjban, azok levalhatnak a szajiiregben, és a paciens lenyelheti vagy belélegezheti Sket. A furasi folyamat soran nagyon
fontos, hogy béségesen oblitsen a steril oldattal, hogy elkeriilje a csontszovet kdrosodésat és az implantatum oszteointegraciojdnak veszélyét. Ha a forgoeszkdzok hasznélata soran a
beteg nem 6blit, az csontnekrdzist okozhat. A megadott fordulatszamokat tilos tullépni.

A furési folyamat soran alkalmazott emeléeré miatt az eszkoz eltorhet.

A 45 Ncm-t meghaladd nyomaték karosithatja a sebészeti anyag csatlakozasat a konyokdarabban, sét, akar magat a konyokdarab fejét is karosithatja. Valtakozé nyomast kell gyakorolni,
szakaszos furdsi technikat alkalmazva. A furdszerszamok azonosité szinének elvesztése hibdkat okozhat a furasi sorrendben. A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM nem véllal felel6sséget
a hasznalati utasitds be nem tartasabol ered6 karokeért.
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A fenti dbra a 12 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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A fenti dbra a 12 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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A fenti dbra a 12 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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A fenti dbra a 12 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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FIGYELMEZTETESEK
A sebészeti beavatkozasra vonatkozd ajanlasok be nem tartésa a kdvetkez6 szévédményekhez vezethet:
Nehézség az implantatum behelyezésében, ami az implantatumagy tulsdgosan 6sszenyomadik / Az elsédleges stabilitas hidnya / Az oszteointegracio sikertelensége.

Minden vago- és forgdeszkoz behatolhat a veszélyeztetett anatomiai tertletekbe, példaul:
Orrdugulds / Arcliregek / Fogideg / Foramen mentalis / Arteria lingualis.

RoOgzitse az eszkdzoket huzézsindrral, hogy a beteg ne nyelje le vagy Iélegezze be az emlitett anyagot. A gyarté utasitdsai szerint a furo legfeljebb 5 alkalommal hasznélhato fel. Ellenérizze,
hogy a furdk jo allapotban vannak-e és tokéletesen alkalmasak-e a felnasznaldsra. A furok és az implantatumok méretei kozotti 0sszefliggés miatt a leirt sorrendet minden esetben tartsa
be.

Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a kézidarab tokéletesen tartja-e a furdkat, valamint hogy a forgds és az oblités megfelelé-e. Barmely forgd vagoelem excentricitdsa alveoldris tdlmérete-
zést okozhat. Ha az eszk6zoknek nem megfeleld a rogzitése a szdjban, azok levalhatnak a szajiregben, és a paciens lenyelheti vagy belélegezheti Sket. A furasi folyamat soran nagyon
fontos, hogy b&ségesen oblitsen a steril oldattal, hogy elkeriilje a csontszovet kdrosodésat és az implantadtum oszteointegraciojdnak veszélyét. Ha a forgoeszkdzok hasznélata soran a
beteg nem 6blit, az csontnekrdzist okozhat. A megadott fordulatszamokat tilos tullépni.

A furési folyamat soran alkalmazott emelGeré miatt az eszkoz eltorhet.

A 45 Ncm-t meghaladd nyomaték karosithatja a sebészeti anyag csatlakozasat a konyokdarabban, sét, akar magat a konyokdarab fejét is karosithatja. Valtakozé nyomast kell gyakorolni,
szakaszos furdsi technikat alkalmazva. A furészerszamok azonosité szinének elvesztése hibakat okozhat a furdsi sorrendben. A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM nem vallal felelésséget
a hasznalati utasitas be nem tartasabol ered6 karokeért.
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A fenti dbra a 16 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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A fenti dbra a 16 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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A fenti dbra a 16 mm hosszu implantatumok behelyezését mutatja.
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SEBESZETI FUROK

AKLOCKNER® IMPLANT SYSTEM sebészeti furdi olyan eszkozok, amelyeket a mitéti agy formazasara terveztek
a fogaszati implantatum behelyezése el6tt.

A sebészeti furdk optimalis furdsi és vagasi pontossagot biztositanak, ezaltal elésegitve a tervezett kezelés
sikerességét. A sebészeti furok hasznalatanak egyszerlsitése érdekében mélységjeldlések, szinkddok és Iézeres
jelolések azonositjak a referencia- és vagasi atmérét.

A vagasi atméré szorosan 0Osszefligg a behelyezendé implantatummal, ezért elengedhetetlen a sebészeti
rendszerben talalhato utasitasok betartasa és a KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM eszkozeinek hasznalata.

HASZNALATI FELTETELEK
A landzsafejl és stllyesztéfuroknak magas fordulatszamon (1500-3000 fordulat/perc), mig az 6sszes tobbi furénak 300-600 fordulat/perc
sebességgel kell mikodnie.

Az implantatum behelyezése el6tti furdk alacsony fordulatszamon (50 fordulat/perc) hasznélhatok.
Az implantatumagy tulmelegedésének elkerilése érdekében célszerd minden furdt valtakozé nyomassal hasznalni, béségesen oblitve az
agyat.

A FUROKAT 5 ALKALOMNAL TOBBSZOR NEM SZABAD HASZNALNI.

A |

0 4 6 8 10 12 14MM B c
|

m-— I
o

A MELYSEGJELEK ‘

B SZINKOD _ ! \

C- HIVATKOZAS*

D VAGASI ATMERG |N g3.3 ﬂ
E- MELYSEGMERO VEGE —

*HIVATKOZASAZONOSITO L - HOSSZU VALTOZAT / T - MELYSEGUKOZOVEL KOMPATIBILIS

FIGYELMEZTETESEK

Csaka,T" betlivel jelolt KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM sebészeti furok kompatibilisek a KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM mélységméré fejekkel.

A biztonsagi megallitdsra alkalmas sebészeti furdk nem rendelkeznek belsé oblitéssel, ezért alkalmazzon kiilsé oblitést.

Csak 4-14 mm kozotti fogaszati implantatumokhoz vannak mélységjelolések.

A furészerszamot csak rovid furatok készitéséhez terveztiik, ezért tilos 14 mm-nél nagyobb furatok készitésére hasznalni, valamint leszedni réla a mélységmérét. A ,furatmélység-mérs”
rendszeren nincs Utkozd; a furasi mivelethez szabvanyos stllyesztéfurokat kell hasznalni.
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ROVID FUROK

EL6FUROK

100201 T JELOLOFURO [TP)]
INDITOFURO

10020271 PILOTFURO @1.8-2.35MM [TP)
100203T PILOTFURO @2.8MM [TP]
EGYENES FUROK

100205T FURO @3.3MM [TP]

100206 T FURO @3.6MM [TP]

100209 T FURO @4.1MM [TP]

100208 T FURO @4.5MM [TP]

SEBESZETI FUROK

HOSSZU FUROK

EL6FUROK

100201 LT JELOLOFURO HOSSZU

INDITOFURO

100202 LT PILOTFURO HOSSZU @1.8-2.35MM [TP]
1002 03 LT PILOTFURO HOSSZU @2.8MM [TP]
EGYENES FUROK

100205 LT HOSSZU FURO @3.3MM [TP]

100206 LT HOSSZU FURO @3.6MM [TP]

100209 LT HOSSZU FURO @4.1MM [TP]

FUROK* IMPLANTATUMOKHOZ
PTERIGOMAXILLARIS ESSENTIAL® CONE 1.5

EL6FUROK

1002 31 JELOLOFURO [PTM]
INDITOFURO

100232 PILOTFURO @1.8-2.35MM [PTM]
100233 PILOTFURO @2.8MM [PTM]
EGYENES FUROK

100238 FURO @3.3MM [PTM]
100235 FURO @3.6MM [PTM]
100239 FURO @3.6MM [PTM]
100237 FURO @4.1MM [PTM]
100236 FURO @4.5MM [PTM]

* A furé a 10 00 06-o0s készletben taldlhato

B4 Kwockner
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FURO HOSSZABBITO

10 06 09 FUROHOSSZABBITO

SULLYESZTO FURO

1002 04 SULLYESZTO FURO @4.5MM
1002 07 SULLYESZTO FURO @6MM

SEBESZETI FUROK

100609

A MELYSEGJUELEK
B- HIVATKOZAS
C- VAGASI ATMERG

10 02 04

4 kwockner
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FUROUTKOZOK

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM furoutkozdivel gyorsabban és pontosabban létrehozhatd a mély oszteotdmia,
mint a |ézeres jelolések vizualis ellenérzésével.

Kis méret(ire terveztiik 6ket, hogy ne akadalyozzak a latést mUtét kdzben, valamint rendelkezik fizikai ,LEALLITO” régzitérendszerrel, ami
teljes biztonsagot nyujt, mivel garantalja az itkozd rogzitését, és megakadalyozza a nem kivant rezgéseket furas kozben. Gr5 titanbdl
készllnek, és tisztitas és sterilizalds utan Ujrafelhaszndlhatok. A kilonbozé (itkozok szinkddoldasa megegyezik a KLOCKNER® IMPLANT
SYSTEM furdfejek kddolasaval.

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM furdkkal valé kompatibilitdés megtekintéséhez tekintse meg a furéazonosito tablazatot. 4, 6, 8, 10, 12 és
14 mm hosszuisagban kaphatdk. A furdfej litkozéinek atméréjét és hosszat az litkdzéazonositok tablazataban taldlja.

AJANLASOK
A furoitkozék célja a furasi hossz korldtozasa elézetes tervezés szerint. Teljes biztonsagot nyujtanak hossziranyu furaskor, és olyan
esetekben lehet rajuk szlikség, ahol fenndll az anatémiai strukturak, példaul a nervus mentalis vagy a sinuskéreg perforacidjanak veszélye.

Afuroitkozék megfelel6 mikodésének biztositasahoz célszerd ellendrizni, hogy a hasznalt titkozé minden esetben a megfeleld hosszusagu-e,
és hogy melyik lézerjel fogja korldtozni a furast.

4] B
o s
AZ OSSZESZERELESI AZ IMPLANTATUM ~_ AFUROK
IRANYT JELZ0 HOSSZUSAGANAK ATMERGJENEK
NYIL JELZOJE JELZOJE

W N —P 100205T m

FIGYELMEZTETESEK

A furoltkozéket kizarolag a KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM furdkhoz terveztik.

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM nem steril médon szallitia az eszkozeit, ezért az anyagot a
beavatkozds el6tt mossa meg és sterilizalja. Ezt az eljaras ciklikusan ismételje meg minden
beavatkozas el6tt.

®
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az itk6z6 megfelel a furat hosszanak. Kévesse az Ossze- és m Kmner

szétszerelési utasitasokat, hogy a furéhegy ne okozzon vagdsokat.
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FUROUTKOZOK

AZONOSITAS / 0SSZESZERELES / SZETSZERELES

Minden furéitkozé tobbszor is felhasznalhatd, bar a hasznadlat mértékét a szakembernek kell meghatdroznia a kopas és a furd allapota
alapjan. Fontos a furoiitkozdket kilonds gonddal kezelni behelyezés kdzben, mivel a helytelen hasznalat karosithatja az (itkozét és a
furofejet. Az itkdzéket dvatosan helyezze be és vegye ki. A furoiitkdzdn taldlhatd szinkdd nagyon gyorsan és vizudlisan jelzi, hogy melyik
furéatmeérének felel meg. Nagyon fontos ellendrizni az 6sszeszerelést a fogadd alkatrészekkel.

Nagyon egyszerlien csatlakoztathatd a furdfejekhez: csak valassza ki a megfelel (itkozét, helyezze be a nyil irdnydba, és csusztassa
(itkozésig. A szoritdhatdsnak kdszonhetéen nyomas alatt marad. A lehetséges zavarok elkertilése érdekében ajanlott a furdsi sorrendben
felhasznalhaté Gsszes Utkdzét el6késziteni a kezdés elétt. A tablazat segitségével gyorsan azonosithatja az itkdzék és a furofejek kozotti
kapcsolatot. A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM furokkal vald kompatibilitds megtekintéséhez lasd a furok és (itkozék azonositétablazatat.

—I)': ®SSZESZERELES

N\~

»

@, <:>»5(:7 <:%n¥<:7

Helyezze be az (itk6zét a nyil irdnydba. Csusztassa az Uitkozét ,STOP” allasba.

3

_(I— SZETSZERELES®

Q | Q O <<<. Q O«(

Az (itkdz6t megmozgatva vegye ki azt. Vigyazat, ne érintse meg a furé vagoélét.

* A mdr hasznalt, szennyezett eszkozoket célszerli mosdszeres oldatba martani, hogy a marad-

vényok ne halmozédjanak fel. Tovabbi informéaciokért lasd a KARBANTARTAS - TISZTITAS ES E KlmKner®

STERILIZALAS cim( részt.
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FUROK ES UTKOZOK AZONOSITOTABLAZATA
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FUROUTKOZOK

FORDULAT

1500
3000

300/ 600

B4 Kwockner
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PARHUZAMOSITO

Rozsdamentes acélbdl késziilt.

1006 05 PARHUZAMOSITO

il

14 MM

PARHUZAMOSITO

1006 05

—
F——
[

D

4 kwckner
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MEROK 100612 100613

Rozsdamentes acélbol késziilt.

100612 MERO [@3.5MM]
100613 MERO [@4.0MM]
100614 MERO [@4.5MM]
100615 MERO [@4.8MM]

100614 1006 15

A mélységjeltlések lehetévé teszik a foglalat mélységének meghatdrozasat. A méréeszkozokon a lézerjelek 6, 8, 10, 12 és 14 mm-nél
taldlhatok. A méréeszkozon taldlhatd szines gydrl az implantatum atméréjére utal.

| |0|5| S 03.5

L
0 6 8 10 12 14 MM

FIGYELMEZTETESEK
Rogzitse az eszkdzoket huzozsindrral, hogy a beteg ne nyelje le vagy lélegezze be az emlitett
anyagot. A karbantartdsi és tisztitasi ajanldsok be nem tartdsa miatt az eszkoz id6 el6tt

elhaszndlodhat. Ha az eszkozoknek nem megfelel6 a rogzitése a szajban, azok levélhatnak a ®
szdjlregben, és a paciens lenyelheti vagy belélegezheti 6ket. A mérék mélységmeghatarozd Kmner

eszkdzok, nem mérésre szolgdlnak.
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INDITOK

INDl’TéK 100301 100302

Rozsdamentes acélbodl késziilt.

100301 MENETVAGO @3.5MM [PIROS] M M

100302 MENETVAGO @4.0MM [KEK]
100304 MENETVAGO @4.5MM [FEKETE]
100303 MENETVAGO @4.8MM [ZOLD]

1003 04 100303

A mélységjeltlések lehetévé teszik a foglalat mélységének meghatdrozasat. Az inditdkon a lézerjelek 6, 8, 10, 12 és 14 mm-nél taldlhatok.
Az inditon talalhatd szines gydrd az implantatum atméréjére utal.

1003 02

0 6 8 10 12 14 MM

FIGYELMEZTETESEK

Ha az eszkozoknek nem megfelel§ a rogzitése a széjban, azok levélhatnak a szdjiregben, és a
péciens lenyelheti vagy belélegezheti Sket. Az inditok azonosito szinének elvesztése hibat okozhat
ahasznalatuk sorrendjében. A mitéti sorrendre vonatkozo ajanlasok be nem tartasa nehézségeket
okozhat az indit6 behelyezésében, ami miatt az implantdtumagy tulsagosan 6sszenyomddhat.

Ne kezdje el a menetvagést anélkiil, hogy ellendrizné, hogy az adapter megfelelen illeszkedik-e az
inditéhoz. A mUitéti sorrendre vonatkozé ajanldsok be nem tartdsa nehézséget okozhat az iniciator
behelyezésében, ami miatt az implantatumagy tulsdgosan 6sszenyomddhat. Meg kell jegyezni,
hogy a racsnis kulcsnak nincs specidlis kalibracidja, ezért tulzott erét generalhat, ami kdrosithatja
az eszkoz integritasat, emellett tulzott alveolaris kompressziét is okozhat, ami csontnekrézist, és
kovetkezésképpen a rogzités elvesztését okozhatja. Ha az inditd behelyezésekor a csont nagy
ellendllast fejt ki, a racsnis kulcsot az dramutato jarasaval ellentétes iranyba forgassa az [OUT]
helyzetben, és az inditot korllbelll 2 fordulattal tekerje ki. Ezutan forditsa a kulcsot az éramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba [IN] allasba, és folytassa a menet beflizését. Ez megszabaditja a

®
csontot a keletkezett fesziiltségtél, és megkonnyiti a spirdl faragdsat. Ismételje meg ezt a Iépést m Kmner

annyiszor, ahanyszor sziikséges.
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KES

Rozsdamentes acélbol késziilt.

1006 01 NYALKAHARTYA-TREPAN @4.9MM [EC]
10 06 03 NYALKAHARTYA-TREPAN @4.5MM [EC]
10 06 04 NYALKAHARTYA-TREPAN @5.8MM [EC]
1006 01 10 06 03

KES

1006 04

| I $AVASL AL =

A mélységjelek segitségével lehet meghatarozni a hasznalandé hamszovetet. A késeken a lézerjelek 2, 3 és 5 mm-nél talalhatok.

10 06 01

B

TREPAN

Rozsdamentes acélbol késziilt.

100617 CSONTTREPAN [EC]

4.5 mm atméréjl csontfurd a standard ESSENTIAL® CONE platformra
nétt csontmaradvanyok eltavolitasahoz.

100618 KOZEPSO PILLER TREPAN [EC]

Eszkdz, amely lehetévé teszi a CSONTPROFILU TREPAN [EC] kdzépre
igazitasat a standard és széles platformon.

100619 CSONTPROFILU TREPAN [EC G]

6.0 mm atmérdjl csontfurd az ESSENTIAL® CONE széles platformjara
nétt csontmaradvanyok eltavolitdsahoz.

FIGYELMEZTETESEK

Ellendrizze, hogy a vagdél j¢ allapotban van-e és tokéletesen alkalmas-e a hasznalatra. Hasznalat
el6tt ellendrizze, hogy a kézidarab tokéletesen illeszkedik-e a korkéshez, és hogy a forgdsirany
megfelelé-e. Fontos a jo oOblités fenntartdsa a végdsi szogben. Barmely forgd vagdelem
excentricitdsa szakadast okozhat. Ha az eszkdzoknek nem megfeleld a rogzitése a szajban, azok
levélhatnak a szajlregben, és a paciens lenyelheti vagy belélegezheti Sket. A vagoél védelme
érdekében ne érintkezzen kemény szovetekkel.

100617

100618

100619



K KlwocKnher

46

JDTWKL JDTORQUE® NYOMATEKKULCS
Jelzések: 15/25/30/35/45Ncm



NYOMATEKKULCS

A nyomatékkulcs a sebészeti és protetikai fazisokban hasznalhatd a toldatok és rogzitécsavarok meghuzdsahoz, mikor a protéziseket
véglegesen elhelyezik az implantatumokon. Rozsdamentes acélbdl és PEEK-anyaghdl késziilt, rugalmassagot, mechanikai ellenallast
biztosit, valamint konny(. J6 kezelhetdséget és egyuttal konnyl nyomatékszabalyozast tesz lehetévé. A nyomatékskala megkonnyiti a
helyes nyomatékszabalyozast 15 Ncm, 25 Ncm, 30 Ncm, 35 Nem és 45 Nem értékeken.

A nyomatékkulcs autokldvozhato. Fontos a kulcs megfeleld tarolasa és karbantartasa [lasd a hasznalati utasitést].

—

c

A
IN o~~——
é} ° 1 o=
B

A ILLESZTOTERULET ADAPTEREKKEL
B - KARDANTENGELY

C - MUKODESI IRANY JELZO [BE/KI]

D - NYOMATEKSKALA [NYOMATEK]

E - FOGASI ZONA

B4 Kwockner
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NYOMATEKKULCS - KONYOKDARAB

CSAVARHUZOK

NYOMATEKKULCS

Rozsdamentes acélbol készilt.

1008 11 EC-VEGA® CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ CSILLAG

100811L EC-VEGA® CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ HOSSZU-CSILLAG
100814  EC-VEGA® FELEPITMENY-CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ XL-CSILLAG

1008 11 100811L

@ EE @ a E
[E— ;—H'__
7.5MM 15MM

CSAVARHUZOK

KONYOKDARAB

Rozsdamentes acélbol késziilt.

100808  EC-VEGA® KONYOKDARABBA VALO CSAVARHUZO CSILLAG

CSAVARHUZOK

1008 14

Q o
- ,} =

22MM

100808

® 24MM }

[ —
11TMM

B4 Kwockner
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ADAPTEREK
NYOMATEKKULCS - KONYOKDARAB

ADAPTEREK

NYOMATEKKULCS

Rozsdamentes acélbol késziilt.

100702  EC-VEGA® NYOMATEKKULCS
1007 02L EC-VEGA® NYOMATEKKULCS HOSSZU
1007 02 XL EC-VEGA® NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU

100702 100702L 1007 02 XL
== == ; _
9MM 13MM 21MM

ADAPTEREK

KONYOKDARAB

Rozsdamentes acélbol készilt.

1007 04 EC KONYOKDARABBA VALO KULCS
100704 L EC KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU

1007 04 100704 L
| 24MM | | 32MM |
[ | [ |
5 L] o (G — i i
[p— ]
9MM 17MM

B4 Kwockner
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INDITOK BEHELYEZESE NYOMATEKKULCSSAL

Helyezze az inditét az adapterbe, és lassu forgd mozdulatokkal
kezdje el a menetvagast a nyomatékkulcs [IN] allaséban.

22

Miutan elérte a kivant mélységet az inditéval, valassza le a
nyomatékkulcsot az adapterrdl, és médositsa az irdnyt az [OUT]
helyzetbe az eltavolitas folytatasahoz.

(T

KULCSOK ES ADAPTEREK

JDTWKL JDTORQUE® RACSNIS KULCS
1007 02 EC-VEGA® NYOMATEKKULCS

100702 L EC-VEGA® NYOMATEKKULCS HOSSZU

1007 02 XL EC-VEGA® NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU
FIGYELMEZTETESEK

Ne kezdje el a menetvagdst anélkil, hogy ellendrizné, hogy az adapter megfeleléen illeszkedik-e az inditohoz.

A mtéti sorrendre vonatkozo ajanldsok be nem tartdsa nehézséget okozhat az indité behelyezésében, ami az implantatumagy tulzott 0sszenyomddasat, csontnekrozist, és ennek
kovetkeztében a rogzités elvesztését eredményezheti. Ha az inditd behelyezésekor a csont nagy ellenalldst fejt ki, a nyomatékkulcsot az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba forgassa
az [OUT] helyzetben, és az inditét kérilbelil 2 fordulattal tekerje ki. Ezutan forditsa el a kulcsot az dramutato jardséval megegyezé irdnyba [IN] helyzetben, és folytassa a menet bef(izését.
Ez megszabaditja a csontot a keletkezett fesziiltségtdl, és megkonnyiti a spirdl faragasat. Ismételje meg ezt a Iépést annyiszor, ahdnyszor szilkséges.
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IMPLANTATUM BEHELYEZESE MOTORKULCSSAL

Az implantadtumot helyezze a m(itéagyba, és az EC KONYOKDARAB-
KULCCSAL inditsa el a menetbehelyezési muiveletet.

Miutan az implantatum elérte a kivant mélységet, valassza le az EC
KONYOKDARABKULCSOT az eltavolitds megkezdéséhez.

M«

A lézeres jelolés vizudlis segédeszkdz az implantatum koronalis részének helyes
elhelyezéséhez.

KULCSOK

1007 04 EC KONYOKDARABBA VALO KULCS
100704 L EC KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU
FIGYELMEZTETESEK

Ellenérizni kell, hogy az EC KONYOKDARABKULCS megfelelden régziti-e a motorkulcsot.

Ne kezdje el a menetbehelyezési eljarast anélkil, hogy ellendrizné, hogy a kulcs megfelel6en illeszkedik-e az implantatumhoz.

A 45 Ncm-es nyomaték tullépése miatt karosodhat a kénydkdarab és a motorkulcs.

Ha az implantatum behelyezésekor nagy a csontellenallds, a motoros kulcsot az éramutatd jardsaval ellentétes irdnyba kell forgatni, és az implantatumot kortlbelll 2 fordulattal ki kell
csavarni. Ezutan forditsa a motort az dramutato jardsaval megegyezé iranyba, és folytassa a menetvagast. Ez megszabaditja a csontot a keletkezett feszlltségtdl, és megkonnyiti a spiral
faragasat. Ismételje meg ezt a lépést annyiszor, ahanyszor sziikséges.

Ha a csont ellendlldsa meghaladja a 45 Ncm-t, és az implantatumot nem lehet behelyezni, vegye ki a motoros kulcsot, és a nyomatékkulccsal dolgozzon tovabb.

A mtéti sorrendre vonatkozo ajanldsok be nem tartdsa nehézséget okozhat az implantatum behelyezésében, ami miatt az implantdtumagy tulsagosan 6sszenyomddhat.

SH)






IMPLANTATUM BEHELYEZESE NYOMATEKKULCSAL

A hordoz¢ eltavolitdsa utan folytassa az implantatum végleges behelyezését.
Helyezze be az adaptert az implantatumba.

N
v
o1 Ellendrizze, hogy a kulcs a meghuzasi iranyt mutatja-e [IN], majd folytassa az
|_) implantatum végsé behelyezésével.

Az implantatumot teljes egészében be kell illeszteni Ugy, hogy a megmunkalt nyak lathatd maradjon.

1.5MM 2.2MM

ESSENTIAL® CONE 1.5 ESSENTIAL® CONE 2.2

Miutdn az implantatum elérte a kivant mélységet, vélassza le az EC KONYOKDA-
RABKULCSQOT az eltavolitdas megkezdéséhez.

(T

A lézeres jelolés vizudlis segédeszkdz az implantatum korondlis részének helyes elhelyezéséhez.

KULCSOK ES ADAPTEREK

JDTWKL JDTORQUE® NYOMATEKKULCS

1007 02 EC-VEGA® NYOMATEKKULCS

100702 L EC-VEGA® NYOMATEKKULCS HOSSZU

1007 02 XL EC-VEGA® NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU
FIGYELMEZTETESEK

Miel6tt megkezdi a menetbeflizést, mindenképpen ellendrizze, hogy az adapter megfelelGen illeszkedik-e az implantatumhoz.

Ha az implantatum behelyezésekor nagy a csont ellenalldsa, a nyomatékkulcsot az ramutatd jarasaval ellentétes irdnyba forgassa az [OUT] helyzetben, és az implantatumot koriilbelil
2 fordulattal tekerje ki. Ezutan forditsa el a kulcsot az ramutatd jarasaval megegyez6 irdnyba [IN] helyzetben, és folytassa a menet beflizését. Ez megszabaditja a csontot a keletkezett
feszlltségtdl, és megkonnyiti a spirdl faragasat. Ismételje meg ezt a [épést annyiszor, ahdnyszor szikséges.

Az ESSENTIAL® IMPLANTATUMOK BEHELYEZESE SORAN NEM SZABAD TULLEPNI A 70 Nem-t.

A mUitéti sorrendre vonatkozé ajénlasok be nem tartdsa megnehezitheti az implantdtum behelyezését, ami tulzott erékifejtést eredményezhet, emiatt kdrosulhat az implantdtum és az
eszkozok integritdsa, valamint alveoldris tulkompresszid is felléphet, ami csontnekrdzist, és kovetkezésképpen a rogzités elvesztését okozhatja.

Az implantdtum erdltetett behelyezése a kdvetkez6ket okozhatja:

A csatlakozds sérlilése / Az implantatum behelyezéséhez hasznalt eszkozok sériilése / Az emlitett eszkozok hideghegesztése az implantdtumhoz / Az implantdtum csontosoddsénak
hidnya a befogadd csontra nehezedé tulzott nyomas miatt.

o/
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SEBESZETI DOBOZ

A sebészeti konténer lehetévé teszi a KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM ESSENTIAL® CONE tipusu fogaszati
implantatumok beliltetéséhez sziikséges eszkozok sterilizalasat és rendszerezését.

PPSU-bdl és rozsdamentes acélbdl készilt, egyedi kialakitdsat ugy tervezték, hogy a lehetd legjobban
megkonnyitse a szakember munkajat a kovetkezdk révén:

- Az elrendezés lehetdvé teszi az 6sszetevdk gyors kezelését.

- Az alkatrészek tokéletes rogzitése kivald csiszasmentes stabilitast biztosit.

- Moso-fertétlenité gépekre lett tervezve.

- Kompakt tartoszerkezet, amely megkonnyiti a szallitast.

- Optimalizalt furasi sorrend alfanumerikus jeloléssel és szinkdddal az elhelyezendd fogaszati implantatum
alapjan.

- Eszkoztipus szerint csoportositott termékek.

- Alkalmazhatosag minden ESSENTIAL® CONE tipusu KLOCKNER® fogdaszati implantatumhoz.

- Egyszer( lebonyolitas a klinikai esetnek megfeleld mikodési sorrend és opcionalis [épések differencidlasaval.

DRILL
EXTENSION |:| |:|
oRILLS

LANC 0235 ©28 ©33 036 041 045

PO ®

DRILL SURGICAL SEQUENCE

VEGA” ©3.0/31 035/36 040/41 045/46
ABCT'H ABC2D | ABC3EJ ABC4DF K

VEGA+ ©30/31 035/36 040/41 045/46
HARD | ABCT-H ABC2D-I ABC3E-J ABC4DF K
MEDIUM Il ABC1  ABC2D ABC3E  ABC4DF
SOFT I/ ABQ ABC@  ABCOD  ABCOD
ESSENTIAL® ©3.5/3.6 04.0/41 045/46 048
CONE ABCSD | ABCSE-J ABCSDFK ABCEGG L @

-/
WT ESSENTIAL KIT ESSENTIAL® SEBESZETI DOBOZOS KESZLET [WT]

©© 0 ncorTicaL o

OO

@30 @035 040 045 48

Az implantatumagy elékészitéséhez hasznalt anyagot az implantatum tipusa és atmérdje alapjan optimalis sebészeti sorrend szerint osztjak
el. Minden elem szinkddja lathato, igy konnyen megtalalhaté a mitét soran.

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM jol képzett értékesitési és miszaki csapattal all Ggyfelei rendelkezésére, akik szakembereket latnak el a
KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM alkatrészeivel.

A télca konfiguraciodja lehet6vé teszi a tartaly testreszabasat a klinikai igényeknek megfelel6 eszkdzok hozzaadasaval.

B4 Kwockner
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DRILL SURGICAL SEQUENCE

n BONE TAPS VEGA® ?3.0/31 ©035/3.6 @4.0/4.1 @45/4.6
OFTIONACSTER ABC1-H ABC2D-I ABC3E-J ABCA4DF-K

H | J K L VEGA®+ ©3.0/3.1 ©@35/3.6 040/41 @G45/46

HARD - | ABC1-H ABC2D-I ABC3E-J ABCA4DF- K

MEDIUM-ll  ABCHT ABC2D ABC3E ABCA4DF
GAUGES SOFT-II/IV  AB@ ABC®  ABCEOD ABCOD
ESSENTIAL® ©3.5/3.6 @4.0/41 @45/4.6 248
@30 @35 @40 @45 248 CONE ABC5D-1 ABCS5E-J ABCS5DF-K ABCE6G:-L

- J

O © © O > MV CORTICAL BONE

m KLloCKner A KOMPONENSEK ELHELYEZESERE SZOLGALO REKESZEK A SZEBESZETI DOBOZBAN



SEBESZETI DOBOZ

KODSOR

Az alfanumerikus sorozat lépésrél 1épésre meghatdrozza a kdvetendd sebészeti eljardst a fogdszati implantatum tipusatdl és sebészeti
atmeérojétdl figgden. Ahhoz, hogy ezt a Iépésrdl [épésre végrehajtsa, a szakembernek pontosan be kell tartania a sorrendben meghatarozott
lépéseket. Minden bet( egy sebészeti eszkoz tipusanak kédolasara hasznalhato.

A furdfejek és a menetjeloldk betlikdddal, mig a siillyesztéfejek szamkdddal vannak ellatva. A sorozat opcionalis részét (menetinditdk) egy
pont valasztja el a kotelez6 1épésektdl.

Példa az ESSENTIAL® CONE @ 4.5 mm-es implantatum behelyezéséhez szikséges Iépésekre

VEGA® 230/3.1 @3.5/3.6 @4.0/4.1 ?24.5/4.6
ABC1-H ABC2D'I| ABC3E-J ABC4DF-K

VEGA"+ ?23.0/31 93.5/36 @4.0/41 ©@45/4.6
HARD - | ABC1-H ABC2D-I ABC3E-J ABC4DF-K

MEDIUM - Il ABC1 ABC2D ABC3E ABC4DF
SOFT -l / IV AB@ ABC@® ABC@D ABC@OD

ESSENTIAL® ©35/36 940/41 @4.5/4.6 24.8
CONE ABCS5D-I ABCSE-J ABC4DF-K ABCE6G-I

ATMERG
IMPLANTATUM -

ESSENTIAL°CONElR ABC 5D F§

SEBESZETI SORREND VALASZTHATO

FIGYELMEZTETESEK

AKLOCKNER® IMPLANT SYSTEM eszkozeit csak képzett szakemberek hasznélhatjak a sebészet és a rehabilitdcic teriiletén, beleértve a diagnosztikat, a tervezést és a sebészeti technikat
is. A sebészeti dobozon feltiintetett informaciok nem nyujtanak megbizhatd és elegendd Utmutatast a fogdszati implantatum behelyezéséhez. Minden fogdszati implantatumtipusnal
elengedhetetlen a megfelel§ sebészeti eljards és hasznalati utasitdsok megismerése és betartdsa. A sebészeti tartdlyban taldlhato eszkozok meghatérozott hasznos élettartammal
rendelkeznek, ezért érdemes feljegyezni a termékek felhaszndlasat, és azokat a termékeket, amelyek elérték az ajanlott felhaszndlasi szdmot [lasd a hasznalati Gtmutatot].

Erdemes az eszkdzoket hiizdszallal rogziteni, hogy a beteg ne nyelje le vagy Iélegezze be az emlitett anyagot. A konténerek egymésra rakdsa az autoklavban és/vagy a kezdetben haszndlni
nem tervezett eszkdzok/késziilékek hozzaaddsa kedvezétlenil befolyasolhatja a tartalom sterilizalasanak hatékonysdgat. Fontos, hogy a hasznélt eszkozoket ne tegye vissza a tartélyba,
nehogy a tartaly beszennyezédjon. Fontos a sebészeti tartalyt és annak tartalmat minden haszndlat elétt és utan megvizsgalni, hogy kizérja a korrdziot, fellleti sérilést, az azonosito
jelolések elvesztését, a retencid hidnyat vagy egyéb olyan tényezéket mutatd eszkdzoket, amelyek veszélyeztethetik a kezelés sikerességét és/vagy a beteg biztonsagat.

A haszndlati utasitasban és/vagy a kiegészité dokumentécidban nem ajanlott karbantartdsi, tisztitasi és sterilizéldsi termékek és/vagy berendezések haszndlata jelent6s és

visszafordithatatlan kdrosoddst okozhat a benniik talalhaté tartalyokban és/vagy eszkdzokben. A tartaly tisztitdsahoz ugyanazokat a tisztitasi utasitasokat kovesse, mint a hozza tartozé
Ujrafelhaszndlhato sebészeti eszkozok esetében.
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1. SZINT - N1

POZICIO / DOBOZ RESZ

A KESZLET TARTALMAZZA

1. SZINT - N1

POZICIO / DOBOZ RESZ

A KESZLET TARTALMAZZA
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A KESZLET TARTALMA / AZ ESZKOZOK ELHELYEZKEDESE

A tartdly talcajan l1évé minden Iépés helyes alkalmazdsa elsésorban attdl fligg, hogy az eszkdzoket minden hasznalat utén visszahelyezi-e
a megfeleld helyre. Van egy szinkdd, amely megkonnyiti bizonyos eszkdzok és a hozzajuk tartozd tartd azonositasat, a helymeghatarozasi

tablazat pedig lehetévé teszi a szlikséges informaciok kitoltését az eszkozok helyes athelyezéséhez.
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TARTALMAZZA

1002 04
100207
100231
100232
100233
1002 34
100235
1002 36
100237
100238
100239
1002 40
1300

1500

SULLYESZTO FURO @4.5MM
SULLYESZTO FURO @6MM
JELOLOFURO [PTM]
PILOTFURO @1.8-2.35MM [PTM]
PILOTFURO @2.8MM [PTM]
FURO @3.3MM [PTM]

FURO @3.6MM [PTM]

FURO @4.5MM [PTM]

FURO @4.1MM [PTM]

FURO @3.3MM [PTM]

FURO @3.6MM [PTM]

FURO @4.2MM [PTM]
SULLYESZTO FURO @4.2MM
SULLYESZTO FURO @5.5MM



PTERIGOMAXILLARIS KESZLET

A tartalyban megtalalhatok a KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM csalad pterigomaxillaris implantatumainak
belltetéséhez sziikséges [PTM] furok.

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM sebészeti furoi olyan eszkozok, amelyeket a mUitéti agy forméazasara terveztek a fogaszati implantatum
behelyezése el6tt. Mélységjelzésekkel van elldtva, amelyek lehetévé teszik a furat biztonsagos és pontos elkészitését 18 mm mélységig.

A vagasi atmérd szorosan 0sszefiigg a behelyezendé implantatummal, ezért elengedhetetlen a sebészeti rendszerben taldlhaté utasitasok
betartdsa és a KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM eszkozeinek hasznalata.

)
> C
7 N\
4 ) o)
A- = ESSENTIAL® CONE ?t' CONE > s
oKL 2 100235
.- Z 04.0/45 w5
ALL CONNECTION e\
w \ \ O_. B2 D
¥ CRESTAL a v100204 100238 100237 © 2
w
£2,6 N N 2 | g
S S a —
100239 V100207 100236 §
100231 100232 100233 s
B e P W v—dd S
1047 3
KL ’ --------------- H E
AUXILLIARS H ~ w
O O O O O q@feiDrfreessOmmrrrerrrrrnssssnannnnnns o< | &
s |v1300 s E
~
KwocKner: o ¥
1~}
\ " 10 02 40 y

1000 06 KESZLET PTERIGOMAXILLARIS KESZLET

A ALAP
B- AMUTETSOROZAT KEZDETE

C - ZAROFEDEL-VEZETOK

D- ATMER® PTERIGOMAXILLARIS ESSENTIAL® CONE IMPLANTATUMOK
E- ATMERO PTERIGOMAXILLARIS IMPLANTATUMOK KL

FONTOS

A 10 00 06 szamu PTERIGOMAXILLARIS KESZLET teljes és kompatibilis a KLOCKNER® IMPLANT
SYSTEM minden pterigomaxillaris implantatum-csaladjaval.

A PTERIGOMAXILLARIS implantatumokhoz késziilt furokonténer kizdrélag a sebészeti furdkat
tartalmazza. Ahhoz, hogy minden implantdtumhoz az ajanlott telijes sebészeti sorrendet
alkalmazni lehessen, rendelkezni kell a behelyezendd PTERIGOMAXILLARIS implantatum

tipusahoz kompatibilis sebészeti konténerrel. A sebészeti KESZLETENEK a PTERIGOMAXILARES m Kl_mKner®

implantdtumokkal valé kompatibilitdsdnak értékeléséhez célszer( konzultalni forgalmazodjaval.
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TARTALMAZZA
210201 STOP-0S FURO 06MM @2.35-32.8MM
210202  STOP-0S FURO 08MM @2.35-32.8MM
210203  STOP-0S FURO 10MM @2.35-32.8MM
210204  STOP-0S FURO 12MM @2.35-32.8MM
210205  STOP-0S FURO 14MM @2.35-32.8MM
210237 STOP-0S FURO 04MM @3.3MM
210206 STOP-0S FURO 06MM @3.3MM
210207 STOP-0S FURO 08MM @3.3MM
210208 STOP-0S FURO 10MM @3.3MM
210209 STOP-0S FURO 12MM @3.3MM
210210 STOP-0S FURO 14MM @3.3MM
210211 STOP-0S FURO 06MM @3.6MM
210212 STOP-0S FURO 08MM @3.6MM
210213 STOP-0S FURO 10MM @3.6MM
210214  STOP-0S FURO 12MM @3.6MM
210215 STOP-0S FURO 14MM @3.6MM
210216  STOP-0S FURO 06MM @4.2-@4.5MM

d.r,n'l's Stoy)

210217
210218
210219
210220
210221
210222
210223
210224
210225
210226
210227
210228
210229
210230
210231
210232
210233
210234
210235

STOP-0S FURO 08MM @4.2-@4.5MM
STOP-0S FURO 10MM @4.2-@4.5MM
STOP-0S FURO 12MM @4.2-@4.5MM
STOP-0S FURO 14MM @4.2-@4.5MM
STOP-0S FURO 06MM @4.1TMM
STOP-0S FURO 08MM @4.1TMM
STOP-0S FURO 10MM @4.TMM
STOP-0S FURO 12MM @4.TMM
STOP-0S FURO 14MM @4.TMM
STOP-0S FURO 06MM @3.3MM
STOP-0S FURO 08MM @3.3MM
STOP-0S FURO 10MM @3.3MM
STOP-0S FURO 12MM @3.3MM
STOP-0S FURO 14MM @3.3MM
STOP-0S FURO 06MM @3.6MM
STOP-0S FURO 08MM @3.6MM
STOP-0S FURO 10MM @3.6MM
STOP-0S FURO 12MM @3.6MM
STOP-0S FURO 14MM @3.6MM



FUROUTKOZOK KESZLETE

A tartalyban elrendezheti az 6sszes elérhetd Uitkoz4t ugy, hogy parositja a behelyezendd fogaszati implantatum
hosszat a hasznalni kivant furd szinének és atmérdjének azonositasaval.
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DIAMETER :'
4
[KJrockner O O O O O O :}/
10 00 02 KESZLET FUROUTKOZOK KESZLETE
A ALAP
B ABEHELYEZENDO FOGASZATI IMPLANTATUMOK HOSSZUSAGA SZERINT RENDEZETT SOROK
C - ZAROFEDEL-VEZETOK
D AMEROPALCAVAL ES A MERESSEL VIZUALISAN ELLENORIZHETO A MEGFELELO UTKOZO KIVALASZTASA
A FURO VAGASI MELYSEGE
E- AFUROUTKOZOK ELHELYEZKEDESE
F- ASEBESZIFURO SZIN-ES ATMEROKODJA SZERINT RENDEZETT 0SZLOPOK

FONTOS

A farolitkdzok 10 00 02 cikkszamu készletét teljes egészében szallitjuk, és ez kompatibilis minden m Kl_mKner®

KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM implantdtumcsaldddal.
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FUROUTKOZOK KESZLETE

KULONLEGES JELLEMZOK / HASZNALAT

A tartaly fogadoUregeinek segitségével egyszerlien és biztonsagosan 6sszeszerelhetd az (itk6z6 és a hozza tartozo furo.

AZ UTKOZOK OSSZESZERELESE

n Valassza ki a hasznalni kivant titkozét az elhelyezendd implantatum és a javasolt furasi sorrend szerint.
Helyezze be a furdt kozvetlendl a kivalasztott Gtkozébe.

Gyakoroljon enyhe nyomast, amig nem észleli a ,STOP” jelet.

Vegye ki a furo/Utkozd egységet a tartalybdl, és ellenérizze, hogy megfeleléen rogzil-e a szajuregen kivdil.
Helyezze az egységet manualisan a mérélécre.

Vdlassza ki a megfelelé oldalt a jovébeli oszteotdmia mélységének megerdsitéséhez. Az itkdzédn jeldlt hossznak meg kell egyeznie
azzal a hosszUsaggal, amelyet a furd elér, miutan a képen lathaté mddon a vonalzdra helyezte.

Csatlakoztassa az egységet a C/A-hoz, és végezze el az oszteotomiat.

(]

UTKOZOK TAROLASA A TARTALYBAN
A tisztitasi és szaritasi fazis befejezése utdn az itkozdket vissza kell helyezni a megfelel6 lregekbe a teljes egyséq sterilizalasa elétt.

Harom fajta funkcio érheté el, mikor az itkozoket a tartaly tregeibe helyezi:
- A beliltetendé fogdszati implantatum hosszéanak lézeres jelolése.

- A furék atmeérdjének lézeres jelolése.

- Szinkod.

Ez a harom funkcio fel van tlintetve a tartalyon; a tartalyon és a terméken talalhato utasitasokat be kell tartani.

Ellenérzésként a kovetkezd 1épéseket célszer( végrehajtani:
- Ellenérizze, hogy az itk6z6 szinazonositdja megegyezik-e a tartaly oszlopanak megnevezésével.
- Ellenérizze, hogy az (itkdz6k magassaga egyenletes-e az lregiikhtz képest [kb. 1 mm).

FIGYELMEZTETESEK
A mélységiitkdzoket a megfeleld Uregbe kell behelyezni Ugy, hogy a szerelési nyil a tartaly fedele
felé mutasson.

®
Gy6z6djon meg arrol, hogy az Uitkdzé megfelel a furat hosszanak. Kovesse az 0ssze- és szétszere- m Kmner

lési utasitasokat, hogy a furéhegy ne okozzon vagasokat.
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TAGITOKESZLET

Az expanderek kialakitjdak a periimplantatum-agyat, minimalizalva a csontveszteséget és helyettesitve a furdk
hasznalatat. A tagitok fokozatosan szélesitik a csontgerincet, és a muvelet [épésrél [épésre végezhetd. Csontto-
moritéként ndveli az implantatum kordli csont slrlségeét, ezaltal fokozva az implantatum elsédleges stabilitasat
D3-D4 tipusu csontokban.

Lehetévé teszik a kézi, racsnis és motoros behelyezést. A szinkdd megegyezik a behelyezendd implantatum atméréjének szinével, igy a
m(tét soran gyorsan megtalalhato.

A tagitokészlet tartalmazza a menetes expanderek teljes készletét, amelyek a belsé kapcsolddasu rendszerekhez tartoznak. Ez lehetévé
teszi az expanderek taroldsat, megkonnyitve azok hasznalatat és sterilizalasat.

EXPANSION BOX

10 00 03 KESZLET TAGITOKESZLET

- ALAP
RACSNIS KULCS ADAPTER
- RACSNIS KULCS

- AZ EXPANDEREK HELYE
ZAROFEDEL-VEZETOK

mooOw>

IRODALOM

1. J. Lépez Jiménez, C. Carrera Guardia, M. J. Giménez Prats, M. Carneado Ferrer. Colocacion de implantes con tornillos de osteosintesis. Revista Espafiola Odontoestomatoldgica de Implantes 1997;5(3):127-132

2. Dr. Julidn Lopez Jiménez, Dra. M?. José Giménez Prats, Dr. Antonio Cutando Soriano. Colocacion de implantes con Expansores KLOCKNER. Boletin Informativo de Implantologia 1997;5

3. Enric Pedemonte, Alejandro Padrds, Esteban Padullés, Oscar Fernandez. Técnica de expansion de la cresta estrecha en mandibula con expansores roscados. A propésito de un caso. Quintessence (Ed. Espafiola) 2003;16
(7): 58-65
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de Implantes 2005;8(1):7-12,

5. Dr. Esteban Padullés i Roig. Colocacion de implantes con elevacion de seno maxilar. Caso clinico. Revista Espafiola Odonteostomatoldgica de Implantes, 2006;14 (1): 36-39

6. Dr. Alejandro Padrds Fradera, Dr. Oscar Benet Garrabé, Dr. Diego Martin Pien Dain. Atlas Practico de Implantologia Oral. Capitulo XXI. Tratamiento de las atrofias 6seas de los maxilares: técnicas para el aumento horizontal
del reborde alveolar. Osteotomia y corticotomia. Gaceta Dental 2006;171:253-266

7. Dr. Alejandro Padrés Fradera, Dr. Oscar Benet Garrabé, Dr. Carlos Carrera Guardia, Dr. Diego Pien Dain. Mantenedores de espacio para la expansion 6sea en implantologia. Descripcion y técnica quirdrgica. Revista Espafiola
Odontoestomatoldgica de Implantes 2006;14 (3): 169-177

FONTOS S ®
A 10 00 03 szamu TAGITO KESZLET teljes, és kompatibilis a KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM Kwner

osszes implantatumcsaladjaval.
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MERETEK

Mérettablazat az ESSENTIAL®
CONE implantatumokhoz
hasznalt expanderek
meéretezéséhez

CSONTTAGITO [FEHER]
CSONTTAGITO [SARGA]
CSONTTAGITO [FEKETE]
CSONTTAGITO [zOLD]

10 04 01
10 04 02
10 04 06
10 04 05

VEGSO ATMERO/NYAK 3.65MM 3.75MM  415MM 4.75MM  5.05MM

KEZDO/CSUCSI ATMERO 2.8MM 3.2MM 3.7MM 4.2MM

AKTIV HOSSZ 14MM 14MM 14MM 14MM

IMPLANTATUM ATMERG

74



TAGITOKESZLET

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM menetes expanderei tomoritik az implantatum kordli csontot, névelve annak sdrlségét, és ezaltal
fokozzak a behelyezend® implantdtum befogaddcsontjdnak stabilitdsat. Mivel a csont minimdlis melegedését okozza, D1 tipusu csontoknal
is alkalmazhat6 az oszteotdmos szélesités technikajanak alternativajaként.

Keskeny csontgerinc esetén, amennyiben nem végeznek tagité kortikotomiat, az expandereket a kivant tavolsagban végzett kezdeti

perforacio utén kell alkalmazni [kezdé furd @ 1.8 mm]. Ezutan a tagitdk sorrendjét kovetve tdgul, vagy a szakember dontése szerint a furasi
sorrendben halad, az utolso furét az implantatum atméréjének megfelelé expanderrel helyettesitve.

EXPANDEREK

Rozsdamentes acélbol késziilt.

o ) 10 04 02
1004 01* CSONTTAGITO [FEHER]
1004 02 CSONTTAGITO [SARGA]
1004 03 CSONTTAGITO [PIROS]
1004 04 CSONTTAGITO [KEK] 10 12 14MM
1004 06 CSONTTAGITO [FEKETE]
1004 05 CSONTTAGITO [ZOLD]
1004 01 10 04 02 10 04 03
— ‘P

scgeeppff seeseoperepfN o=

10 04 04 1004 06 1004 05

JDTWKLF JDTORQUE® RACSNIS KULCS JDTWKLF

(@0 e

* Kortikotdmidkhoz valé hasznélatra.

FONTOS
A tagitok a megfelel6 adapterek segitségével [Ref. 10 07 02, 10 07 02 L] racsnis kulccsal is

®
behelyezhet6k. Motoros hasznalat is lehetséges [Ref. 10 07 04], mindig alacsony fordulatszamon m Kmner

(20 fordulat/perc) és legfeljebb 45 Ncm nyomatékkal.
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REGENERACIOS KESZLET

A tartdly 40 csap tdroldsat teszi lehetévé [20 ref. 3001 és 20 ref. 3002], megkonnyitve ezzel a hasznélatot és a
sterilizalast.

A sebészeti beavatkozas egyszerlen elvégezhetd egy szallitoeszkozzel, amellyel a csap konnyen szallithatd és
a mUtéti terlletre helyezhetd.

Mivel ez egy egyszer hasznalatos eszkoz, rendszeresen Uj eszkozoket kell helyezni a tartédlyba. A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM nem
sterilizélva szdllitja az eszkdzeit, ezért a beavatkozas elétt az anyagot sterilizalni kell.
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REGENERACIOS KESZLET

A csapokat a készlet sterilizaldsa el6tt vissza kell helyezni a tarolohelylikre. A csap egy kis eszkdz, amelynek specidlis kialakitasa biztositja
a miikodését, ezért az dthelyezés soran dvatosan kell kezelni. Athelyez8eszkozok hasznalta esetén azokat a legnagyobb évatossaggal kell
kezelni, hogy az éles végek ne sériilienek. Célszer( a tartdly segitségével a csapokat a megfelel tregek kdzelébe helyezni, és a behelyezést
tiszta, steril eszkozzel befejezni.

HASZNALAT

Helyezze a csaptartét a csapfejre.
Gyakoroljon enyhe nyomast, amig meg nem érzi a rogzulést, és meg nem bizonyosodik arrdl, hogy a csap a szallitéeszkdzben maradt.

Hasznalja a csapot a haszndlati utasitasnak megfeleléen.

n Vdlassza le a csapot a szallitdeszkozrél, enyhe axialis nyomas és oldalso billenté mozdulat kombinalasaval.

REGEN ERACI() MQ-8042

) _I ........ - ]
3001 TITAN PIN (10DB) ——— e
3002 TITAN PIN ROVID (10DB)
MQ-8042 PIN BEHELYEZO
MQ-8042 L PIN BEHELYEZO HOSSZU
3001 3002 MQ-8042 L
a
‘m T B ———————— e

B4 Kwockner
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FIGYELMEZTETESEK

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM eszkozeit csak képzett szakemberek hasznalhatjdk a sebészet terliletén, beleértve a diagnosztikat, a tervezést és a sebészeti technikat. - Az eszkdzok
nem megfelel6 hasznalata miatt azok id6 el6tt elkophatnak, és a beteget szlikségtelen fizikai veszélynek tehetik ki. - Javasolt véddszemiveg hasznalata a furdsi miveletek soran. A szeny-
nyezett eszkozok tisztitdsa soran kételezd keszty(it hasznélni. - Ellendrizze, hogy a furok jo dllapotban vannak-e és tokéletesen alkalmasak-e a hasznélatra. - A furok és az implantatumok
méretei kozotti 6sszefliggés miatt a leirt sorrendet minden esetben be kell tartani. - Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a kézidarab megfeleléen rogziti-e a furdt, és hogy a forgas megfelelé-e,
ezzel ellendrizheti, hogy az 6blités megfelel6-e, akar egy belsé nyildson keresztil, akdr kdzvetleniil a mUitéti teriiletre iranyitva. - Barmely forgo vagoelem excentrikussaga az alveolus tulzott
kitagulasat okozhatja. - Ha az eszkdzok nem rogziilnek megfeleléen a szajban, azok levalhatnak a szajliregben, és a paciens lenyelheti vagy belélegezheti 6ket. - A bdséges, steril oldatos
oblités elengedhetetlen a furas soran, hogy a csontszovet ne kdrosodjon, es ne legyen veszélyben az implantdtum oszteointegracioja. Ha a forgdeszkdzok hasznalata soran a beteg nem
0oblit, az csontnekrozist okozhat. - A furasi folyamat soran alkalmazott emel6eré miatt az eszkoz eltorhet. - A 45 Nem-t meghaladé nyomaték karosithatja a sebészeti anyag és a konyok-
darabkulcs kozotti csatlakozast, valamint akar annak a fejét is. - Valtakozé nyomast kell gyakorolni, szakaszos furasi technikat alkalmazva. - A furok azonosité szinének elvesztése hibakat
okozhat a furasi sorrendben. Az eszkézok nem érintkezhetnek hidrogén-peroxiddal (H,0,).

80



KARBANTARTAS, TISZTITAS ES STERILIZALAS

A KLOCKNER® IMPLANT SYSTEM nem steril médon szallitja sebészeti eszkdzeit. Emiatt az eszkozoket a beavatkozas elétt meg kell mosni
és sterilizalni kell. Ezt az eljardst ciklikusan meg kell ismételni minden beavatkozas el6tt.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Kézi tisztitas és fertétlenités: Javasoljuk, hogy az eszkozoket alaposan tisztitsa meg csapvizzel és nejlonkefével, ellenérizve, hogy nem

maradtak rajtuk csonttoredékek vagy bioldgiai maradvanyok. Helyezze az eszkozoket egy kémesébe vagy tvegpoharba, és ultrahangos

tisztitassal tisztitsa 5 percig (pl. Bandelin Super RK 514 H 20 °C-on, vagy ennek megfelel§ késziilék [35 kHz frekvencian]) Dirr Dental

ID 212 oldatban (2%-os higitas desztillalt vizzel), vagy ennek megfeleld készitménnyel (kvaterner ammdniumvegyletek, guanidin és

nemionos tenzidek kombindacidja). Alaposan oblitse le az eszkézoket desztillélt vizzel, kozben nejlonkefével tisztitsa az eszkdzoket

30 +/- 5 méasodpercig a készllék teljes fellletén. Alaposan tisztitsa meg a lyukakat, Gregeket és érdes fellileteket, és ellendrizze, hogy az

eszkdzokon ne maradjanak csonttoredékek vagy bioldgiai maradvanyok A higitott oldatot egyszeri hasznalat utan el kell dobni.

Ellendrizze, hogy nincs-e szévetmaradvény, valadék vagy vérmaradvany az eszkzon. Oblitse és tisztitsa meg az dsszes eszkdz liregeit

legalabb 20 ml tisztitéoldattal, eldobhato fecskendé segitségével, a folyadékot az tregek felé irdnyitva.

Fert6tlenitse az el6zetesen megtisztitott eszkdzoket 60 percig ultrahangos késziilék segitségével, Uj oldatban, ugyanazzal a Dirr Dental

ID 212 termékkel vagy ennek megfeleld készitménnyel (2%-os higitas desztillalt vizzel).

Gy6z6djon meg rola, hogy az eszkdzok nem érintkeznek egymassal. Mindig frissen elkészitett tisztitdoldatot hasznaljon.

Oblités: A fertétlenitett eszkdzoket legaldbb 15 masodpercig alaposan dblitse le ioncserélt csira- és pirogénmentes vizzel, vagy lega-

labb ionmentes vizzel vagy emberi fogyasztasra alkalmas vizzel, mindkét esetében kevesebb mint 100 CFU/mI baktériumtartalommal.

Alaposan oblitse le a lyukakat, Gregeket és az érdes fellileteket. A tiszta és fertétlenitett eszkozoket helyezze egy kémcsdébe, amely

csira- és pirogénmentes ioncserélt vizet tartalmaz, vagy legaldbb ioncserélt, illetve emberi fogyasztdsra alkalmas vizet (mindkét eseté-

ben kevesebb mint 100 CFU/mI baktériumtartalommal), és ultrahangos tisztitban tisztitsa 5 percig, igyelve arra, hogy az eszkdzok ne
érintkezzenek egymassal.

Szaritas: Az eszkozoket szt slritett levegével szaritsa meg, Ugyelve arra, hogy a légaramot az anyag belsejébe is iranyitsa, igy biztosit-

va a teljes szaradast. A s(ritett levegé maximalisan javasolt nyomasa 3 bar.

Automatikus tisztitds és fertétlenités: érdemes az eszkdzoket alaposan megtisztitani hideg csapvizzel és nejlonkefével, ellenérizve, hogy

nem maradtak rajtuk csonttoredékek vagy bioldgiai maradvanyok. Helyezze az eszkdzoket egy kémcsdébe vagy Uvegpoharba, és ultra-

hangos tisztitassal tisztitsa 5 percig (pl. Bandelin Super RK 514 H 20 °C-on, vagy ennek megfelel6 késziilék [35 kHz frekvencian]) Dirr

Dental ID 212 oldatban (2%-os higitas desztillalt vizzel), vagy ennek megfeleld készitménnyel (kvaterner ammoéniumvegydletek, guanidin

és nemionos tenzidek kombinacidja). Alaposan oOblitse le az eszkdzoket desztillélt vizzel, kdzben nejlonkefével tisztitsa az eszkozoket

30 +/- 5 masodpercig a készUlék teljes feltletén.

Ellendrizze, hogy nincs-e szdvetmaradvany, valadék vagy vérmaradvany az eszkdzon. Oblitse és tisztitsa meg az dsszes eszkdz liregeit

legalabb 20 ml tisztitdoldattal, eldobhato fecskendd segitségével, a folyadékot az tregek felé iranyitva.

A Soadco S.L. az EN ISO 15883-1 és -2 szabvanynak megfeleld tisztitd-/fertétlenitéberendezések hasznalatat javasolja. Kdvesse a mo-

sogatdgép gyartdjanak haszndlati utasitdsait. Helyezzen legfeljebb 4 el6zetesen megtisztitott eszkdzt egy kosdrba (a megfeleld tisztitas

és fert6tlenités biztosftasa érdekében) egy mosd-/fertétlenitékésziilékbe (pl. Miele PG8581 vagy ennek megfeleld) a neodisher MediC-
lean Forte tisztitdszer hasznalatdval, a kovetkez6 folyamatparaméterekkel a VarioTD programban (hasonlo a reprodukéldsi folyamatra,

AOQ értéke > 3000 s).

A folyamat soran a kovetkezé lépéseket alkalmazza:

- Elézetesen 2 percig tisztitsa meg hideg csapvizzel.

- Tisztitsa 0.5%-0s tisztitdszerrel 55 °C-on, 5 percig, desztillalt vizzel.

A megfelel§ és biztonsagos eszkozok biztositasa érdekében Ugyeljen arra, hogy ne hasznaljon kiilonbozé koncentracioju, hdmérseékletd

vagy idejl tisztitoprogramokat (sem magasabb, sem alacsonyabb értékekkel).

Oblitse le csira- és pirogénmentes ioncserélt vizzel, vagy legaldbb ioncserélt, illetve emberi fogyasztasra alkalmas vizzel (mindketté

esetében kevesebb mint 100 CFU/ml baktériumtartalommal) legaldbb 1 percig.

- Héfertétlenités: az eszkdzoket helyezze csira- és pirogénmentes ioncserélt, vagy legaldbb ioncserélt, illetve emberi fogyasztéasra alkal-
mas vizbe (mindkett esetében kevesebb mint 100 CFU/ml baktériumtartalommal) >90 °C-ra 5 percre. A megfelel és biztonsdgos
eszkdzhasznalat érdekében igyeljen arra, hogy a héfert6tlenité program idétartamat ne valtoztassa (se révidebb, se hosszabb idére).

-Ha a moso-/fertétlenitégép rendelkezik szaritasi funkcidval, haszndlja azt (pl. szaritds 10 percig 95-100 °C-on). Ha a késziilék nem
rendelkezik szaritofunkcidval, szaritsa meg az eszkozoket sz(irt slritett levegével Ugy, hogy a légaramot az anyag belsejébe is irdnyitja,
és Ugyeljen arra, hogy az teljesen megszaradjon. A sUritett levegd maximalisan javasolt nyomasa 3 bar.

A sérllt, kopott vagy deformalt eszkozoket el kell kiiloniteni, megtisztitani, fert6tleniteni, majd az eszkdz tipusdnak megfelelé madon, a
megfeleld gyUjtéedénybe ki kell dobni. Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy az eszkdzok és a tokok tisztdk, és mentesek-e a mososzer-
nyomoktol.
Mindig gondosan kovesse a sterilizald készulék gyartdjanak hasznalati utasitasait, kilonosen a terhelés sulyara, az tzemiddre és a
mUkodési tesztekre vonatkozodan. A sterilizald késziléknek meg kell felelnie az EN 13060 szabvanynak és/vagy az ANSI AAMI ST79
szabvanynak (az USA-ban). Helyezze az eszkodzoket egyesével autokldvhoz alkalmas tasakokba (az EN ISO 11607-1 és 11607-2 szab-
vanyoknak megfelelen), vagy helyezze az eszkdzoket a mUitéti talcara, illetve adott esetben a specidlis tartélyba, majd csomagolja az
anyagot tasakokba (EN ISO 11607-1 és 11607-2 szabvany szerint), és zarja le h6zardssal (alaposan kdvesse a tasak gyartdjanak meg-
jegyzéseit).

Soha ne hagyja az eszkdzoket nedvesen vagy vizesen, és ne tarolja ket ilyen dllapotban (az ellenérzésrél és a csomagoldsrol szold

tovabbi informdaciokért 1dsd a CLEANING_KLOCKNER dokumentumot).

Az eszkozok gbézzel sterilizalhatok egy, az EN ISO 17665-1 szabvanynak megfeleld, hitelesitett autoklavban: 134-137 °C-on 4 percig

(-0/+5 mp) elévakuummal (3x <100 mbar), majd 16 perc +5 mp szaritasi idével az autoklav kamrajéban. Ehhez vegye ki az eszkdzoket

az eredeti csomagolasbdl, és helyezze 6ket autokldvhoz alkalmas tasakokba.

Ne vegye ki az anyagot az autoklavbdl, amig a sterilizalasi folyamat teljesen be nem fejez6dott. Ha az autoklav rendelkezik szaritasi

funkcidval, hasznalja azt, mivel a nedves anyag taroldsa korréziét okozhat.

Ugyanakkor ne tarolja a sterilizalt anyagot se nedvesen, se szarazon, hogy elkeriilje a korréziét vagy a termék kdrosodasanak lehetdsé-

gét. Mindig kozvetlenil hasznalat el6tt sterilizalja az eszkdzoket.

AZ ELJARAS SORAN ERDEMES AZ ADOTT CELRA MAR FELHASZNALT, SZENNYEZETT ESZKOZOKET MOSOSZERES OLDATBA MERI-
TENI, HOGY A SZENNYEZODESEK NE RAKODJANAK LE.
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FEDOCSAVAR - GYOGYITOPILLER -
VEDOKUPAKOK

A KLOCKNER® ESSENTIAL® CONE sebészeti rendszerben ajanlott titan zaro- vagy epitelialis dugok hasznalata
az implantatum vagy felépitmény belsejének védelme, valamint a szovetek gyogyulasanak érdekében, az egyes
esetekben a legmegfelelébb mddon.

A fed6csavarok lezdrjak az implantatum belsejét anélkdl, hogy az implantatum vallan tulnydinanak. Idedlisak, ha a cél a submucosalis
gyogyulds elérése. Kétfazisu mitétekkel jaré implantdcids kezelésekhez vagy csontregeneracios eljdrasok alkalmazasa esetén javallt.

A titan gyogyito felépitmények kiilonbdzé magassagokban és atmérékkel kaphatdk. Hasznalata az implantatumokat korllvevé 1agy szovetek
gyogyitdsanak irdnyitdsat célozza, biztositva a kipos kiemelkedést az implantatum kordl. A vdlasztas az implantatumokat kordlvevé
szovetek jellemz6itdl és a haszndlatukkal elérni kivant céloktdl figg.

B A
N

C
A+ AZONOSITO SZAM
B- KAPCSOLAT
C - NYALKAHARTYA FOLOTTI HOSSZ
D- ROGZITES

D

A fed6csavarokat és a gyogyitopilléreket érdemes manudlisan behelyezni. A fedécsavarokat, a gyogyitopilléreket és a védSkupakokat
hasznalat el6tt sterilizalni kell, és azok nem Ujrafelhasznalhatdk. Az adapterek megfeleld karbantartasa fontos ahhoz, hogy szallitéeszkozként
lehessen 6ket hasznalni. Ha az eszkdzoknek nem megfeleld a rogzitése a szajban, azok levalhatnak a szajlregben, és a paciens lenyelheti
vagy belélegezheti 6ket.

4 Kwockner
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FEDOCSAVAR

100502 EC TITAN ZAROCSAVAR

FEDOCSAVAR -

TITAN GYOGYITOPILLER

100509 EC TITAN INYFORMAZO CSAVAR [1.5MM]
1005 05 EC TITAN INYFORMAZO CSAVAR [2.0MM]
100506 EC TITAN INYFORMAZO CSAVAR [3.5MM]
100507 EC TITAN INYFORMAZO CSAVAR [5.0MM]
100509 100505 100506
s VTV —
5.5MM 1S 5MM = 5MM
=
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GYOGYITOPILLER -
VEDOKUPAKOK
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FEDOCSAVAR - GYOGYITOPILLER -

VEDOKUPAKOK

VEDOKUPAKOK
100514 EC 12° VEDGSAPKA
100515 EC 25° VEDOSAPKA o
100516 EC 30° MULTI-CONE VEDOSAPKA
100514 100515 100516

= = 5.5MM =
5.5MM 5.5MM

0l Wz iz
o N n

@ @ @

MULTIPRO®

895001 MULTIPRO® VEDOSAPKA [M-4MM]

89 50 01

4MM {l IE

| @
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FEDOCSAVAR - GYOGYITOPILLER -
VEDOKUPAKOK

TITAN G GYOGYITOPILLER

100505 G EC G TITAN INYFORMAZO CSAVAR [2.5MM]
100506 G EC G TITAN INYFORMAZO CSAVAR [4.0MM] 1700505G 100506 G

6sMM | = 6.5MM
6.5MM [M‘IE, [{('IE
N

| ® @
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HIVATKOZASOK
JEGYZEKE

ESSENTIAL® CONE 1.5

IMPLANTATUMOK

153508  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @3.5 X 08MM
153510  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @3.5 X 1T0MM
153512  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @3.5 X 12MM
153514  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @3.5 X 14MM
154006  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.0 X 06MM
154008  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.0 X 08MM
154010  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.0 X 10MM
154012  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.0 X 12MM
154014  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.0 X 14MM
154016  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.0 X 16MM
154018  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.0 X 18MM
154506  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.5 X 06MM
154508  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.5 X 08MM
154510  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.5 X 10MM
154512  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.5 X 12MM
154514  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.5 X 14MM
154516  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.5 X 16MM
154518  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.5 X 18MM
154808  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.8 X 08MM
154810  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.8 X 1T0MM
154812  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.8 X 12MM
154814  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.8 X 14MM
154816  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.8 X 16MM
154818  ESSENTIAL® CONE 1.5 IMPLANTATUM @4.8 X 18MM

ESSENTIAL® CONE 2.2

IMPLANTATUMOK

163508 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @3.5 X 08MM
163510 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @3.5 X 1T0MM
163512 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @3.5 X 12MM
163514 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @3.5 X 14MM

16 40 04 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.0 X 04MM

16 40 06 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.0 X 06MM

16 40 08 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.0 X 8MM
164010 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.0 X T0MM
164012 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.0 X 12MM
164014 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.0 X 14MM
1640 06 WP ESSENTIAL® CONE 2.2 WP IMPLANTATUM @4.0 X 06MM
1640 08 WP ESSENTIAL® CONE 2.2 WP IMPLANTATUM @4.0 X 08MM
1640 10 WP ESSENTIAL® CONE 2.2 WP IMPLANTATUM @4.0 X 10MM
1640 12 WP ESSENTIAL® CONE 2.2 WP IMPLANTATUM @4.0 X 12MM
1640 14 WP ESSENTIAL® CONE 2.2 WP IMPLANTATUM @4.0 X 14MM
16 4504 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.5 X 04MM

16 4506 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.5 X 06MM

16 4508 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.5 X 08MM
164510 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.5 X 10MM
164512 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.5 X 12MM
164514 ESSENTIAL® CONE 2.2 IMPLANTATUM @4.5 X 14MM

4 Kwckner
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SEBESZETI DOBOZ

KIT WT ESSENTIAL ESSENTIAL SEBESZETI KESZLET [WT]

PTERIGOMAXILAR

10 00 06 KESZLET PTERIGOMAXILLARIS KESZLET

FUROK

ELOFUROK

100201 T JELOLOFURO [TP]
100201 LT JELOLOFURO HOSSZU

1002 31 JELOLOFURO [PTM]

INDITOFURO

1002027 PILOTFURO @1.8-2.35MM [TP]

1002 02 LT PILOTFURO HOSSZU @1.8-2.35MM [TP]
100232  PILOTFURO @1.8-2.35MM [PTM]
100203 T PILOTFURO @2.8MM [TP]

1002 03 LT PILOTFURO HOSSZU @2.8MM [TP]
100233  PILOTFURO @2.8MM [PTM]

EGYENES FUROK

100205T FURO @3.3MM [TP]

1002 05 LT HOSSZU FURO @3.3MM [TP]
100238  FURO @3.3MM [PTM]
100206 T FURO @3.6MM [TP]

1002 06 LT HOSSZU FURO @3.6MM [TP]
100235  FURO @3.6MM [PTM]
100239  FURO @3.6MM [PTM]
100209T FURO @4.1MM [TP]

1002 09 LT HOSSZU FURO @4.1MM [TP]
100237  FURO @4.1MM [PTM]
100208 T FURO @4.5MM [TP]

100236  FURO @4.5MM [PTM]

SULLYESZTO FURO
100204  SULLYESZTO FURO @4.5MM
100207  SULLYESZTO FURO @6MM

FURO HOSSZABBITO
100609  FUROHOSSZABBITO



FUROUTKOZOK

10 00 02 KESZLETFUROUTKOZOK KESZLETE
210236  STOP-0S FURO 04MM @2.35-32.8MM
210201 STOP-0S FURO 06MM @2.35-@2.8MM
210202  STOP-0S FURO 08MM @32.35-32.8MM
210203  STOP-0S FURO 10MM @2.35-32.8MM

210204 STOP-0S FURO 12MM @2.35-@2.8MM
210205 STOP-0S FURO 14MM @2.35-@2.8MM

210237  STOP-0S FURO 04MM @3.3MM
210206  STOP-0S FURO 06MM @3.3MM
210207  STOP-0S FURO 08MM @3.3MM
210208  STOP-0S FURO 10MM @3.3MM
210209  STOP-0S FURO 12MM @3.3MM
210210  STOP-0S FURO 14MM @3.3MM

210238  STOP-0S FURO 04MM @3.6MM
210211 STOP-0S FURO 06MM @3.6MM
210212  STOP-0S FURO 08MM @3.6MM
210213  STOP-0S FURO 10MM @3.6MM
210214  STOP-0S FURO 12MM @3.6MM
210215  STOP-0S FURO 14MM @3.6MM

210216  STOP-0S FURO 06MM @4.2-@4.5MM
210217  STOP-0S FURO 08MM @4.2-@4.5MM
210218  STOP-0S FURO 10MM @4.2-34.5MM
210219  STOP-0S FURO 12MM @4.2-@4.5MM
210220  STOP-0S FURO 14MM @4.2-34.5MM

210239  STOP-0S FURO 04MM @4.1MM
210221 STOP-0S FURO 06MM @4.1TMM
210222  STOP-0S FURO 08MM @4.1MM
210223  STOP-0S FURO 10MM @4.1MM
210224  STOP-0S FURO 12MM @4.1MM
210225  STOP-0S FURO 14MM @4.1MM

210226  STOP-0S FURO 06MM @3.3MM
210227  STOP-0S FURO 08MM @3.3MM
210228  STOP-0S FURO 10MM @3.3MM
210229  STOP-0S FURO 12MM @3.3MM
210230  STOP-0S FURO 14MM @3.3MM

2102 31 STOP-0S FURO 06MM @3.6MM
210232  STOP-0S FURO 08MM @3.6MM
210233  STOP-0S FURO 10MM @3.6MM
210234  STOP-0S FURO 12MM @3.6MM
210235  STOP-0S FURO 14MM @3.6MM

PARHUZAMOSITO

100605  PARHUZAMOSITO

MEROK
100612  MERO [@3.5MM]
100613  MERO [@4.0MM]

100614  MERO [@4.5MM]
100615  MERO [@4.8MM]

INDITOK
100301  MENETVAGO @3.5MM [PIROS]
100302  MENETVAGO @4.0MM [KEK]

100304  MENETVAGO @4.5MM [FEKETE]
100303  MENETVAGO @4.8MM [ZOLD]

EXPANDEREK

10 00 03 KESZLET TAGITO KESZLET

100401  CSONTTAGITO [FEHER]
100402  CSONTTAGITO [SARGA]
100403  CSONTTAGITO [PIROS]
100404  CSONTTAGITO [KEK]
100405  CSONTTAGITO [ZOLD]
100406  CSONTTAGITO [FEKETE]

KES
100601  NYALKAHARTYA-TREPAN @4.9MM [EC]

100603  NYALKAHARTYA-TREPAN @4.5MM [EC]
100604  NYALKAHARTYA-TREPAN @5.8MM [EC]

TREPAN

100617 CSONTTREPAN [EC]
100618 TREPAN VEZETO [EC]
100619 PROFIL TREPAN [EC]

REGENERACIO

10 00 04 KESZLET REGENERACIOS KESZLET
MQ-8042  PIN BEHELYEZ(
MQ-8042 L PIN BEHELYEZ® HOSSZU

3001 TITAN PIN (10DB)
3002 TITAN PIN ROVID (10DB)
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Kulcsok és adapterek

JDTWKLF
JDTWKL

1008 11
100811L
1008 14

1007 02
100702L
1007 02 XL

1008 08
1007 04
100704 L

JDTORQUE® RACSNIS KULCS
JDTORQUE® NYOMATEKKULCS

EC-VEGA® CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ CSILLAG
EC-VEGA® CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ HOSSZU-CSILLAG
EC-VEGA® FELEPITMENY-CSAVARBEHAJTO NYOMATEKKULCSHOZ XL-CSILLAG

EC-VEGA® NYOMATEKKULCS
EC-VEGA® NYOMATEKKULCS HOSSZU
EC-VEGA® NYOMATEKKULCS EXTRA HOSSZU

EC-VEGA® KONYOKDARABBA VALO CSAVARHUZO CSILLAG
EC KONYOKDARABBA VALO KULCS
EC KONYOKDARABBA VALO KULCS HOSSZU

FEDOCSAVAR )
A GYOGYITASI PILLEREK
VEDOKUPAKOK

FEDOCSAVAR

100502

EC TITAN ZAROCSAVAR

TITAN GYOGYITOPILLEREK

100509  EC TITAN INYFORMAZO CSAVAR [1.5MM]
100505  EC TITAN INYFORMAZO CSAVAR [2.0MM]
100506  EC TITAN INYFORMAZO CSAVAR [3.5MM]
100507  EC TITAN INYFORMAZO CSAVAR [5.0MM]
VEDOKUPAKOK

100514  EC 12° VEDOSAPKA

100515  EC 25° VEDOSAPKA

100516  EC 30° MULTI-CONE VEDOSAPKA

8950 01 MULTIPRO® VEDOSAPKA [M-4MM]

TITAN G GYOGYITOPILLER

100505G
100506 G

EC G TITAN INYFORMAZO CSAVAR [2.5MM]
EC G TITAN INYFORMAZO CSAVAR [4.0MM]
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SZIMBOLUMOK ES MEGJEGYZESEK TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 0.5MM

—El BE
(—::l K|
§ POZICIONALAS

& ELTAVOLITAS

@ CSILLAGFEJ

@ HEXAGONALIS FEJ

[TP MELYSEGUTKOZO

—_—

1.5
AT

TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 1.5MM

TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 2.0MM

TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 3.0MM

3.5
AT

TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 3.5MM

TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 4.0MM

TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 5.0MM

5.5
AT

TRANSZMUKOZALIS MAGASSAG 5.5MM
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ESSENTIAL® CONE

ESSENTIAL_IM_KLOCKNER_HU
ESSENTIAL® CONE
IMPLANTATUMOK
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ESSENTIAL® CONE

——

ESSENTIAL_SU_KLOCKNER_HU
SEBESZETI ESSENTIAL® CONE

ESSENTIAL® CONE

[S—

ESSENTIAL_PR_KLOCKNER_HU
ESSENTIAL® CONE
PROTETIKAI RENDSZER
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